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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG
91/2006 HATAROZATA
(2006. jdlius 7.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz616 megillapodis XV. mellékletének (Allami timogatds)
modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz616 megallapodas kiigazitdsarol szol6 jegyzSkonyvvel modositott,
az Eur6pai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodas) és kiilongsen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. szeptember 30-i 123/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') moédositotta a megéllapodas
XV. mellékletét.

(2) A tagdllamok és a kozvdllalkozdsok kozotti pénziigyi kapcesolatok atldthatésdgardl, valamint a 80/723/
EGK irdnyelv médositdsar6l sz6l6, 2005. november 28-i 2005/81/EK bizottsdgi irdnyelvet (%) bele kell
foglalni a megéllapodasba.

(3) Az EK-Szerz8dés 86. cikke (2) bekezdésének az dltalanos gazdasdgi érdekd szolgdltatasok miikodtetésével
megbizott vallalkozdsoknak kozszolgdltatdssal jard ellentételezés formdjaban megitélt dllami tdmogatd-
sokra torténd alkalmazdsardl sz6l6, 2005. november 28-i 2005/842/EK hatdrozatot (*) bele kell foglalni
a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds XV. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
1. A 1. pont (80/723/EGK bizottsagi irdnyelv) az aldbbi francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 L 0081: A Bizottsdg 2005. november 28-i 2005/81/EK irdnyelve (HL L 312., 2005.11.29.,
47.0)

2. Az 1g. pont (2204/2002/EK bizottsdgi rendelet) utdn a kovetkezd széveget kell beilleszteni:

,Altalinos gazdasigi érdekii szolgaltatdsok

1h. 32005 D 0842: Az EK-Szerzddés 86. cikke (2) bekezdésének az dltalinos gazdasdgi érdekd
szolgaltatasok miikodtetésével megbizott vallalkozdsoknak kozszolgéltatdssal jard ellentételezés
formdjaban megitélt dllami tdmogatdsokra torténd alkalmazdsardl sz6lo, 2005. november 28-i
2005/842[EK bizottsagi hatdrozat (HL L 312., 2005.11.29., 67. o.).

E megéllapodds alkalmazdsiban a hatdrozat rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitisokkal kell
értelmezni:

a) A »bizottsag« kifejezés jelentése az »EGT-megallapodds 62. cikkében szerepld meghatdro-
zdsnak megfeleld illetékes feliigyeleti hatosdge

b) A »kozos piaccal Osszeegyeztethetd« kifejezés jelentése »az EGT-megéllapodds miikodésével
osszeegyeztethetGe

() HLL 339, 2005.12.22, 32. 0.
() HLL 312, 2005.11.29., 47. o.
() HLL 312, 2005.11.29., 67. o.
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¢ A tagillame kifejezés jelentése »EK-tagdllam vagy EFTA-tagdllam«. A »tagdllamok« kifejezés
jelentése »EK-tagallamok vagy EFTA-tagdllamok¢;

d) Az 1. cikkben szerepl6 »a Szerzddés 88. cikkének (3) bekezdése« kifejezés jelentése
»a Feliigyeleti és Birdsagi Megéllapodds 3. jegyzSkonyve 1. cikkének (3) bekezdéseq

e) A 2. cikkben szereplS »a Szerzédés 86. cikkének (2) bekezdése« kifejezés jelentése »az EGT-
megillapodds 59. cikkének (2) bekezdése;

f) A 3.cikkben szerepld »a Szerz8dés 88. cikkének (3) bekezdése« kifejezés jelentése »a Feltigyeleti
és Birdsagi Megéllapodds 3. jegyzSkonyve 1. cikkének (3) bekezdése.”

2. cikk

A 2005/81[EK irdnyelv, illetve a 2005/842/EK hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-
kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. jilius 8-dn 1ép hatalyba, amennyiben a megéllapodas 103. cikkének (1) bekezdésében
elSirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 7-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok

Oda Helen SLETNES

() Alkotmdanyos kovetelmények fennélldsat nem jelezték.



